I .
Pag.1 °
'FESTA, E PORSIC,AD, QUE

alguns fugeytos curiozos , ¢ bem
inclinados fizerad na Ve{porade
S. Martinho defte prezente Anno
de 1742. efcripta cm Tarragona
por hum moderno , que recopi-
lou em breve narrativa cfta accao
em tudo glorioza.

F Ntrando os Pios efcrittores a declarar as mara-
' E vilhas eftupendas daquelles clariflimos efpelhos
da virtude, que abnegando-fe para os goftos da
- terra, {0 procuraras-as delicias da Gloria, eterni-
- zando.fe no mundo, para exemplo, as {uas, em tu-
- do, gloriofas acgoens, fe refpeita nefte numero,
com admiragad dos humanos , collocado ao Glorio-
fo S. Martinho, o qual andando nefta caducca fenda
do mundo, compadecido de hum Taverneyro, ou
- Taverneyra (do que 20 certo nao eftou lembrado )
~ pelo motivo de nad eftar fegura a pipa, fe lhe per~
" deu o vinho , e vendo ifto o noflo Santo lhe eften-
- deo a capa {obre a vazilha, e logo efte perdido vi-
A nho
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nho fe transformou em preciofiffimo licor ; defta
accad , ou defte prodigio tirou a malicia humana
meyo para hum quafi abuzo, ou rito gentillico, en-

tendendo, que aambriagues, ou bebedice nefta nou-
‘ te, ou neite dia do dito Santo he a methor, furia do

mundo , e delta corruptella nafcco u procifiad, que
nefte prezente anno lhe dedicarao.

Juntardo-fe nos Lagares delRey huns devotos,
nad da Santa Camaldula ; mas d: Camandula imper-
tinentes a fazerem a fua Prociflab , a qual havia vir
do dito lugar aos Remulares: na ante-vefpora de

S. Martinho fe paflou palavra, que acudiflem todos
os: cariflimos devotos a Prociflaé , e aflim {uccedeu;
porque no dia deftinado para a fungad eftava a gen-

te prompta com o dezejo nas tripas de fazer fefta:
caminhou com toda a devogad, mas ainda fem or-
dem, efta veneranda comittiva até o Arco do Ce-

go , onde eu eftava alapardado, e alli fe formouda

maneira {eguinte.

Chegada ainda fem ordem ao Arco do Cego a
nofla Prociflad, fe ordenou, e pbs em fileira, fe.
guindo-fe em boa Ordem huns enfiados pelos cis dos
outros, ou para melhor me explicar, huns atraz dos

outros ; depois difto fe feguia:a Veneranda Meza,

toda compofta de {ugeytos muy devotos, todos bem
conhecidos , cujo humero hera o de doze , os quaes

viviad fubordinados , ou como Touros , fubjugados

a bum
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a hum Perfeito : cada hum deftes menzarios trazia
na mad , huns muyto grandes ramos de pinheiros, e

diante delles com a folemnidade mais feria , vinha

hum tambor muyto esfarrapado com hum varapio de
trinta varas, e no alto delle huma tabuleta pendura-
da com duas aperfeycoadas effigies de vinho tinto,
e branco, e eatre huma, e outro effigie trazia hum
quarteto , que dizia as feguintes palavras.

Aturem efte foquete >

Que ligeyramente pinto ;

Porque entre o branco, e otinto
Pdde reynar o palhete.

Da outra parte da tabuleta , que ji vinha cami.

ahando ao Chafariz de Arroyos fe divizava {huma inf-
cripgad, a qual dizem alguns fugeiros fora feita pelo
Reverendiflimo Padre Meftre o Donato de noffa Se-
nhora do Monte, eu nad o fey com certeza ; porém
feja o que for femprc haveis de aturar a infcripgad ,
que he da maneira feguinte.

Todos em meza zqui vamos
A qual mais farto de vinho,
Por louvar a S. Martinho,

Fm que agora {6 cvidamos;

Nao reparem nefles ramos,
Az . Cahip-
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Cahindo-nos hoje 2 perna;
Porque fe fax. t26 interna
De nds efta devogad,
Que vem a fer cadalrmad
Huma diffuza Taverna.

Logo fe feguia huma duzia de Centurias, on
Cohortes , a que os Romanos chamard companhias;
mas aqui herad do Conful-Mario= fem levarem as =

adata amad A o o

ollas, a que velhacamente os L.atinos chamarad Gam-
gabas , todos eaminhavao armados , e levavad paley-

nas, trancas, ecordas, feitos Capitaens da pica dos
regallados , Arcebifpado de Braga, e traziad elta
diviza, que differad, a fez hum Poeta moderno ef-
crita com letra de almagre , que dizia,

Emmudeca em Galliza a cruel praga,

E focegue-.fe a turba 12 das llhas ;
Porque, para eftrompar {6 nos de Braga ,
Obramos enauditas maravithas ;
Ninguem pode até hoje mayor carga
Soffrer , e tollerar em fuas vrilhas,

$enad eltes galhanos allentados

Da pica nacionais dos regallados.

Hiad eftes com os narizes bem junfos » pegados
atrazeyra de bum Corpo de¢ Gallegos, que todos le-
vaval
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vavas hum ramo de Marcella gallega, faltando, grie
tando , e tirando com os chapcos paraoir, ¢ em

- hum furcado levavad , por diviza, huma das armas

de Jove , quande quiz roubar a Europa, ou, por ou-
tro nome amotolia de Paftor , ou bifpote de C,apatei-
10, & ultimamente trombeta de Fragateiro, ou o

| que a cada hum dos da Proci{lad melhor fe accomo-

;

dar ; rio-fe bem com a farga : porque, levando hum
papel prégado no mais agudo da ponta, rompia nos

. feguintes verfos (Gallegos.

Num fabeis Juan Anton ,
que com la ayagua hé ganado ,
tanto , que a Galicia heé dado
temblores.

Una Cunce a los Senhores
demais, mi mulher Marta
les d4 de Caldo, que farta,
al lugar.

Ascid num quero comprar,
fino o chavo de apan,
¢ con ifto fe me van
caudalles.

Oy por mi boca raudalles
entrardr de puro bino,
en loor de San-Martino,

Biba, biba biba. &c.
A3 Caminha-



Caminhava adiante deftes Senhore. hum negro
exercito de Ethiopes, cada hum com feu ramo de
alegracad , ¢ huns tocando birimbio , outros affo-

biando, cuja conforancia faria defpertar, o mais op-
premido dos lagos'de Morpheo, difle o Juiz da Gra-
ca Pay Flawcico , para o Juiz do Salvador : edmigo
Baciam gqnello vé , os blanco fazecantiga , e n0zo tan-

to pleto, coms burro , nad faze mada , recutta vocé , |

que eu dize.

Eflo fefTa {4 bonitta ,
As pretia vem faltando ,
Nozo todo brincayando ;
Sa vendo mia Catitra.

Difle dalli hum Marujo ( que vinha de gnarda
cachimbando , e pofto ao leme ) paila fora cad, e o
preto lhe refpondeu ba beber da merra malisjo . hia-
{e alterando, e levantando o negocio ; mas focce-

gou-fe, e neite tempo ja caminhava a nofla Procicad

ao Chafariz dos Anjos, e eftando ja na runa corren-

tes , e livres de muros ; mas nad de Chaminés, lhes
deytarad humas preverfas cuzinheyras duas caldeira-
das, entendendo, que vinhao alli alguns Pefcado-
res: juntou-fe a meza ; mas {fupponho, que nella fe
tragou aquelle dezaire, e fo confiftio a duvida, em
qual feria a cauza daquelle cheiro , huns diziad, que

por
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- por cauza, de fer efcarmento, outros, que por fer
~ {fugidade ; porém em fim todos pela fua boca merda,
e mijo diflerad fer: foccegado o negocio , gritou
“hwm Aliieyro, que arribafiem, e ao depois {e deviad
- por acapa, porque hum dos earreiros, que traziam
os odres para refey¢ad dos Irmaos, ¢ahiu, e paflan.
do-lhe huma das rodas do carro, porfima das per-
nas , lhas quebrou : aos laftimo{os ays deite odre vi-
vente acudio hum quadrilheiro muito bebado de hu-
ma taverna , bridando tiveflem mdo da parte del-
Rey , que fenaod prendia tudo, elangando hum cor-
del, ao que eftava eflirado, vertendo pelas pernas

fangue , e pela boca vinho lhe difle , que viefle a

prezenga do Miniflro ; mas hum Frizam das Cadey-
rinhas, vendo aquella doudice, lhe tocou a fogo
com as correyas, e foy ardendo o tal agarrador, ou
homem da vara, que eite he o feu nome no melhor
fentido da Ley noviflima,,e na fuga lhe deu hum
tremendo empurraé certo efpirito, que levava den-
tro em fi, e cahindo pedio confiffad, gritando, que
o confeflaflem , porque eftava morto, tudo cauzado
por huma refiftencia,, por cuja cavza eftava morren-
do ; vierad a vello, e ndo tinha ferida-algiia, o que
vendo hum Irlandes bem ranfio lhe diffle em Francéz
wulevii pin duvew; aqui fe admirarad as tres Nagoens,
Franceza, Italiana, e Ingleza pelo prodigio deite
Famozo homem, e o Marujo, que tinha mandado

' A 4 _ arribar,
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- arribar , perguntou, o que aquillo kera, e Monfiurs

Mafcarte rompou na feguinte repofta, arefpeito de
ter o outro fallado nas tres lingoas , pelo refpeito de
tambem vir acompanhada de tres carros de Qdres,
quereis mais vinho.

Ay {pique Miftre Cocles

Si volev(i hum peu de vem,
Alteri jorni en Santaren
‘Trenque percerta ti botles.

Ninguem entendeo efta.arenga; mas gragas a
Deos, para tudo ha homens de vivo engenho, e
hum dos da meza, bem verfado nos Idiomas, rom-
peo com huma rizada, dando hum arroto tremendo,,
que fendo trova® eahio no chad o rayo de feis cana-
das de vinho por arroto, fem o beneficio de Tarta-
ro Emetrio , e desfechou, depois de alliviados com
efta Decima ( depois de outras ventuzidades, que
maquella tromenta, para o chad cahiad ) por inter=-
petragad do quarteto.

Meu Avou foy Millanés
Minha Av6 foy Caftelhana,
Minha quarta Avé Arrianna,
Meu quarto Avou Irlandes:
Defcendemos de Fraameés,
E de
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E de Inglaterra orelhas
Temos , e as fobrancelhas
De Leorne, € ainfcripcad
Diz, que duas beberad
Formofiffimas botelhas.

Virha hu= lingea pratico, e efte logo dice, que
eftava bom, e que eftava tudo feyto com hum pedago
de entendimento ; porque botelha quaria dizer ger-
rafa, ainda que houvera6 oppoftos , que afleverarad
que cabaca tambem neite Reyno , e principalmente
ne da Beyra, Bifpado de Lamego, fe difia botelha:
Achava-fe alli huma devota Irlandeza de fetenta an-
nos, acompanhada de feu Marido , que era Malhor-
quino, 0s quais beberad largamente , e por oppref.
fad da natureza, abiiu ellahuma das portas mais in-
feriores do corpo, e foou logo efirondo de artelhs-
ria ; mas, como nad cheyrava a polvora, ou murrad,
deu ocheyro de peydo nos narizes dos noflos Irmios,
os quais diffimulando, meterad ifto em fi, como pru-
dentes, ¢ o Malhorquino rayvozo dice 4 velha em
. lingoa mourifea malatelalique wvaie , @ a mulher lhe
. refpondeu begue fetute : Paffadas pela prudencia dos
menzarios eftas, e outras curriollas (porque a tudo
efta expofto quem governa ) mandou o noflo difcre-
to marabuto , yue caminhaffe a Procicas , a tempo ,.
que ji vinha.em outo pés no efquife dos negros: por-

que
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que os quatro redondos nadé podia3 fervir de funda
mento a hum tonel de vinho.

Chegados s que forao a Mefquitade Baco, che-
gando ja 4 Craz do Catequefards , rufnarad de (enad

ter demullido o murinho novo, que fica fobre o Ca-

no, e por moffa hum Caiteliaano concionou algum ef-
paco aflim.

Fuentes , cuya harfaonia

Prefta gala al anoche, riza al dia,

En tus murmureos graves

Deleytas a los hombres , ea las aves ,
Efcucha de un defdichado

La tragedia mayer, que fe hd contado,
Oy Aftros, oy Esferas aqui vino
Mi Perfona loar a San Martino,

E intentando romper qualquer caliro
Hallo tapado de piedra, e cal el muro:
Pero mi alto nombre

Al Orbe todo valerozo affombre :
Pues pudiendo atrecho

Romper aquefle muro con mi pecho
No caprichozo , e hydalgo quiero
Edificios quemar, qual outro Néro,
E, focegado ya mi corz¢on,
Entremos todos por aquel rincon, &c.
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- Quando o Senhor Caftelhano entrou com aquel-
la metrica {oberba todos fe perfluadirad, que o vi-
nhito, que levava nos bofes , lhe dava, e communi-
cava allentos para demollir o muro ; porém quando
viraé , que aquella {oberba elleganc:a vinha a parar
em dxzer » que entrafle a Proci¢ad por hum eftreyto,
entrarad todos a rir, ¢ a caminhar, e poftos todos por
fua ordem, fe alli a havia, gritou hum barredor de
lama , que deflem mote, e depois fe faria a pratica :
_ A ifto acudiu hum maganaé de hum eftudante, que ef-
tava em huma janella, e deu efle

MOTE.
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A todos dem de beber.
G L0 A

Parece juita razad

Kfta gente alimentar,

Porque vem de trabalhar

Neita grande Procicaé ;

Para ifto logo vao

Dous galhanos a {aber,

K por effas prayas ver

Se hadaquillo, que o mar herda,
E achando baftante merda
A todos dém debeber.

Enfaftiados eftes Bracarenies querias fornecer
as janellas com a arma de Santo Eftevad, ao que dif-
fe hum Gallego, que elle os defpicaria, para o que
pedio mote em gallego ; mis que nad fofle fujo, €
logo apareceu outro citudante , que lhe deu o fe-
guinte

MOTE.
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